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A miniszterelndki sajtéosztaly hivatalos jelentése.

AR ,,GYERGYO rendkiviili kiadésé.
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Gyergydoszentmiklés, augusztus 17.
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A sarvari selyemgyar lefoglalasa. A német csaszar a foéhadi-
szallasra utazott. Sebesiltek a févarosban. Az Osztrak-Magyar
bank kamatlab-politikaja.

Nagy gyoézelem a szerb
harctéren.

: ?(Hivata-los.) Budapest, aug.
16. 14=én a szerbeket a
Drinanal, Lesnica &g
Ljenica kdzelében meg-
vertiik. Egy zaszliot, két
agyut elvettiink. Az el
lenség vesztesége su-
lyos.

A montenegréi had-
erdket visszavetettiik.
 Eszakon csapataink
elényomultak.

(Hivatalos.) Budapest, aug. 17. Hi-
vatalos jelentés érkezett, mely szerint
a tegnap éjjel jelentett Drina-menti
harcok csapatainknak az ellenség feletti
dontd gy6zelméhez vezettek. Az ellensw
Varejevo felé veretett vissza. Szamos
foglyot ejtettiink és sok hadianyagot
zsakmanyoltunk. Az ellenség uldozcse
a legteljesebb mértékben folyik.

’ Csapatamk csodalatraméltdo bator-

: saggal harcoltak az erds allasokban
lev6, szamra nézve egyenlé ereji el-

Kulonosen klemelendo a
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varasdi 16. szamu gyalogezred, melynek

leoénvséoe a  leonehezebb

‘horvatok szivos vitézséggel: mdultak
gy6ztes rohamra.

A harcok lefolyasarol sz6lo rész-
letes hirek és a ejtett
oyizelmi jelek kizlése késObb kovet-

zsakmanyul

kezik.

A sarvari selyemgyar
lefoglalasa.

L

(Hivatales.) Budapest, aug. 17 Az
osszes lapokat bejarta az a hir, hogy
a katonasig lefoglalta a francia tulaj-
dont képezd Chardona-féle sarvari se-
lyemgydrat. Kvvel a hirrel kapesola-
tosan az az onkényes kombinieio la-
tott napvilagot, hogy a gyar lefogla-
lasa azért tortént, mert az franeia t6-
két képvisel. Minthogy ebbél a hirbol
a vidéki kozigazgatas sajnalatosképpen
azt a téves kovetkeztetést vonja le,
hogy a francia tokét képezd vagyono-
kat onkényesen le lehet foglalni, figyel-
meztetniink kell arra, hogy a sarvari
‘selyemgyér mas selyemgyérakhoz ha-
sonléan l6gyapotgyartassal is foglal-
kozik s miutdn a gydrban nagyobb
mennyiségii 16gyapot volt készlethen,
melyre a hadvezetéségnek sziiksége
volt és minthogy az 1912. évi 68. t.-c.
18 es 19 szakasza egeszen vxlagosan
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feljogositja a hadvezeto%ecret a rekvi-
7101(mak arra a nemére, mely a ‘]eleg i
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A német csaszar a féhadi- '
szallason. &
Berlin, aug. 17. A Wolff-iigynok-
ség jelenti: Vilmos német csaszar Berlin-
b6l a fohadiszalldsra utazott. A fGpolgar-
mesterhez intézett atiratot azzal végzi,
hogy igaz tligytinket nem hagyhatja
el a gyoOzelem.

Berlin, aug. 17. A Wolff-iigynok-
ség éjjeli jelentése: A féhadiszallasra
utazé6 német csaszér felhatalmazta a
birodalmi kormanyzot, hogy a biroda-
lom teriiletén a korményiigyeket ©n-
allban intézze.

Valétlan hirek.

Wien, aug. 17. A Corr. Bureau e,]—‘:
jeli jelentése: Egyes kiilfoldi lapokna.k‘
a galiciai hatarvidéken elért allitola-
Q08 OT0SZ sikerekrol $z016 hiresztelé-
sek a legélesebb ellentétben allanak a val-
saggal. Az oroszok egyes kulomtme-
nyeit, amelyek helyenként nehény ki-

‘lométernyire behatoltak a hatm'hoz

legkozolebb eso teruletekre Jqlaszqa%ﬁ
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